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Sprostowanie do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajacego szczegélne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw
pochodzenia zwierze¢cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 139 z dnia 30 kwietnia 2004 r.)
(Wersja poprawiona w Dz.U. L 226 z 25.6.2004, s. 83)

(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 3 tom 45 s. 75)

Ponizsze odniesienia dotycza publikacji w Polskim Wydaniu Specjalnym 2004:

1. W calym tekscie i w zalacznikach, z dostosowaniem form gramatycznych w zdaniu lub w wyrazeniu:
zamiast: ,podmiot dzialajacy na rynku spozywczym”,
powinno byé: ,podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze”.

2. W calym tekscie i w zalacznikach, z dostosowaniem form gramatycznych w zdaniu lub w wyrazeniu:
zamiast: Jancuch pokarmowy”,
powinno byé:  Jancuch zywnosSciowy”.

3. W calym tekscie i w zalacznikach, z dostosowaniem form gramatycznych w zdaniu lub w wyrazeniu:
zamiast: ,anomalia”,
powinno byé: ,nieprawidlowos¢”.

4. W calym tekscie i w zalgcznikach, z dostosowaniem form gramatycznych w zdaniu lub w wyrazeniu:
zamiast: ,plucnej”,
powinno byé: ,oplucnej”.

5. W calym tekscie i w zalgcznikach, z dostosowaniem form gramatycznych w zdaniu lub w wyrazeniu:
zamiast: ,uklad trzewny”,
powinno byé: ,przewdd pokarmowy”.

6. W calym tekscie i w zalgcznikach, z dostosowaniem form gramatycznych w zdaniu lub w wyrazeniu:
zamiast: ,oérodek chlonny krezkowy”,
powinno byé:  krezka”.

7. Strona 75, motyw 7 zdanie pierwsze:
zamiast: o(...) w regionach o specjalnych ograniczeniach geograficznych (...)",
powinno byé:  ,(...) w regionach o szczegblnych ograniczeniach geograficznych (...)".

8. Strona 82, art. 12 ust. 1 akapit drugi:
zamiast: ,Ponadto migso $wieze, migso mielone, wyroby migsne oraz (...)",
powinno byé:  ,Ponadto migso $wieze, migso mielone, surowe wyroby migsne oraz (...)".

9. Strona 89, zalacznik I sekcja I rozdzial II lit. F pkt 1 lit. b):

zamiast: ,b) specjalnego badania laboratoryjnego w kierunku diagnozy TSE (...)",

powinno byé:  ,b) specjalnego badania laboratoryjnego w celu rozpoznania TSE (...)".



12.6.2013

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 160/25

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Strona 89, zalacznik I sekcja I rozdzial III pke 2 lit. a):

zamiast: »(...) do uznania migsa za nie nadajace si¢ do spozycia (...)",

powinno byé: ,(...) do uznania migsa za niezdatne do spozycia (...)".

Strona 90, zalacznik I sekcja I rozdziat III pkt 8; strona 91, zalacznik I sekcja II rozdziat III pkt 2:
zamiast: »(...) za nadajace si¢ do spozycia (...)",

powinno byé:  ,(...) za zdatne do spozycia (...)".

Strona 91, zalgcznik I sekcja II rozdzial 1T pkt 3; strona 91, zalacznik I sekcja II rozdzial II pkt 4 ostatni akapit;
strona 91, zalgcznik I sekcja 1l rozdziat III pkt 1; strona 104, zalacznik I sekcja IV rozdziat V lit. B pkt 1 lit. b) oraz
lit. ¢); strona 107, zalgcznik I sekcja IV rozdzial VIII lit. B; strona 115, zalgcznik III rozdzial III zdanie wprowa-
dzajace:

zamiast: ,(...) za nienadajace si¢ do spozycia (...)",

powinno by¢:  ,(...) za niezdatne do spozycia (...)".

Strona 96, zalgcznik 1 sekcja III rozdzial IV lit. A pkt 2 lit. q):

zamiast: ,q) badanie ognisk choréb u ludzi, spowodowanych przez zywnosé”,

powinno byé: ,q) badanie ognisk choréb u ludzi, przenoszonych przez zywnosé;”.

Strona 97, zalacznik I sekcja III rozdziat IV lit. B pkt 5 lit. a) ppkt i) tiret pigte:

zamiast: ,— kontrola higieniczna i sanitarna,”,

powinno byé: ,— kontrola dotyczaca higieny i stanu zdrowia,”.

Strona 98, zalgcznik I sekcja III rozdzial IV lit. B pkt 5 lit. b) ppkt i) tiret drugie:

zamiast: »(...), higieny uboju, rozbioru i skladowania miesa, (...)",

powinno byé: ,(...), higieny uboju, rozbioru i przechowywania miesa, (...)".

Strona 98, zalgcznik I sekcja Il rozdzial IV lit. B pkt 5 lit. b) ppkt i) tiret jedenaste:

zamiast: ,— badanie weterynaryjne przedubojowe,”,

powinno by¢: ,— badanie przedubojowe,”.

Strona 98, zalacznik I sekcja Il rozdzial IV lit. B pkt 5 lit. b) ppkt i) tiret trzynaste:

zamiast: ,— badanie weterynaryjne poubojowe,”,

powinno byé: ,— badanie poubojowe,”.

Strona 102, zalgcznik I sekcja IV rozdzial 11l pkt 13:

zamiast: ,13) wszystkie konie siwe i biale nalezy zbada¢ w kierunku melanosis oraz melanomata poprzez
zbadanie migéni i weztéw chlonnych (Lnn. subrhomboidei) fopatki ponizej chrzastki topatki po

uwolnieniu przyczepu jednej topatki. Nerki musza zostal odstonigte i zbadane przy pomocy
nacigcia poprzez calg nerke.”,

powinno byé: ,13) wszystkie konie siwe i biale nalezy zbada¢ w kierunku melanozyoraz czerniaka poprzez
zbadanie migéni i weztéw chlonnych (Lnn. subrhomboidei) fopatki ponizej chrzastki topatki po
uwolnieniu przyczepu jednej topatki. Nerki musza zostaé odstonigte i zbadane poprzez nacigcie
przez calg nerke.”.

Strona 107, zalgcznik I sekcja IV rozdzial VIII lit. A pkt 3 lit. e):

zamiast: (-..) na zagrozenie dla zdrowia stwarzane przez migso, w tym.”,
powinno byé: ,(...) na zagrozenie dla zdrowia zwigzane z migsem, w tym:”.
Strona 107, zalgcznik I sekcja IV rozdzial VIII lit. A pkt 3 lit. €) ppkt ii):

zamiast: L) uogélnione wystegpowanie guzéw lub ropni na réznych narzadach lub migsniach;”,

powinno byé: i) uogdlnione wystepowanie guzéw lub ropni w réznych narzadach lub migsniach;”.
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21. Strona 107, zalacznik I sekcja IV rozdziat VIII lit. A pket 3 lit. e) ppkt iii):

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

zamiast:

powinno byé:
Strona 108,

zamiast:

powinno byé:

Strona 108,

zamiast:

powinno by¢:
Strona 108,

zamiast:

powinno byé:

Strona 108,

zamiast:

powinno byc:

Strona 108,

zamiast:

powinno byé:

Strona 112,

zamiast:

powinno byé:

Strona 114,

zamiast:

powinno by¢:
Strona 118,

zamiast:

powinno byé:

»(...) lub $ledziony, stan zapalny okolicy jelitowej lub pepkowej;”,

»(...) lub $ledziony, stan zapalny jelit lub okolicy pepkowej;”.

zalacznik I sekcja IV rozdzial IX lit. B pkt 2:

,2. Migso zakazone cysticercus nalezy uzna¢ za nienadajgce si¢ do spozycia przez ludzi. Jednakze
w przypadku gdy zwierz¢ nie jest ogélnie zakazone cysticercus, cz¢Sci niezakazone mozna
uzna¢ za nadajace si¢ do spozycia (...)",

,2. Migso zarazone wagrami nalezy uznaé za niezdatne do spozycia przez ludzi. Jednakze w przy-

padku gdy zwierze nie jest ogélnie zarazone wagrzyca, czesci niezarazone mozna uzna¢ za zdatne
do spozycia (...)".

zalgeznik 1, sekcja IV rozdziat IX lit. C pkt 2:

,2. Migso zwierzat zakazonych trichinae nalezy uznal za nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi.”,

,2. Migso zwierzat zarazonych wlo$nicg nalezy uznal za niezdatne do spozycia przez ludzi.”.

zalgcznik 1 sekcja IV rozdzial IX lit. D pkt 2:

,2. Migso z koni, u ktérych stwierdzono nosacizng, nalezy uznal za nienadajace si¢ do spozycia
przez ludzi”,

,2. Koning pochodzaca od koni, u ktérych stwierdzono nosacizng, nalezy uznaé za niezdatna do
spozycia przez ludzi.”.

zalgcznik I sekcja IV rozdziat IX lit. E pkt 2:

»(...) zmiany gruzlicze w szeregu narzadach lub w szeregu partiach tuszy, nalezy uzna¢ za nienadajace
si¢ do spozycia przez ludzi. (...) zaatakowany narzad lub czg$¢ tuszy wraz z polgczonym weztami
chlonnymi nalezy uzna¢ za nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi.”,

»(...) zmiany gruzlicze w szeregu narzadow lub w szeregu partii tuszy, nalezy uzna¢ za niezdatne do

spozycia przez ludzi. (...) zaatakowany narzad lub czg$¢ tuszy wraz z powigzanymi weztami chlon-
nymi nalezy uzna¢ za niezdatny do spozycia przez ludzi.”.

zalacznik 1 sekcja IV rozdziat IX lit. F pkt 2:

»(...) zmiany wskazujace na ostre zarazenie bruceloza nalezy uzna¢ za nienadajace si¢ do spozycia

»

przez ludzi. (...) i krew nalezy uzna¢ za nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi, (...)",

»(...) zmiany wskazujace na ostre zakazenie brucelozg nalezy uzna¢ za niezdatne do spozycia przez
ludzi. (...) i krew nalezy uzna¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi, (...)".

zalgeznik 11 rozdzial 11 lit. B pkt 4 lit. b):

,b) okresowe badania toksycznosci, z wykorzystaniem tych migczakéw z najbardziej zaatakowanych
obszaréw, (...)",

,b) okresowe badania toksycznosci, z wykorzystaniem tych mieczakéw z najbardziej dotknigtych
obszaréw, (...)".

zalgcznik 1II rozdzial T pket 1 lit. ¢):

,¢) kontrole warunkéw skladowania i transportu.”,

,¢) kontrole warunkéw przechowywania i transportu.”.

zalgcznik V:

,Nastepujacych zakladéw nie dotyczy wymodg wiaczenia do wykazow znajdowal si¢ w wykazach
sporzadzonych i uaktualnionych zgodnie z art. 12 ust. 4",

,Wymog wlaczenia do wykazéw sporzadzonych i uaktualnionych zgodnie z art. 12 ust. 4 nie dotyczy
nastepujacych zaktadow:”.
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30. Strona 118, zalgcznik V pkt 4):

zamiast: ,4) zaklady prowadzacy tylko dzialalno$¢ w zakresie skladowania produktéw pochodzenia zwierze-
cego niewymagajacych warunkéw skladowania w okreslonej temperaturze.”,

powinno byé:  ,4) zaklady prowadzace tylko dziatalno$¢ w zakresie przechowywania produktéw pochodzenia zwie-
rzecego niewymagajacych warunkéw przechowywania w okreslonej temperaturze.”.
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